complica

Portugués
Eduardo Valladares e Rafael Cunha
29.09 e 02.10.2015

Exercicios Gerais — Resolucao de
Questoes do ENEM

1. Sou feliz pelos amigos que tenho. Um deles muito sofre pelo meu descuido com o vernaculo.
Por alguns anos ele sistematicamente me enviava missivas eruditas com precisas informacdes
sobre as regras da gramatica, que eu nao respeitava, e sobre a grafia correta dos vocabulos, que
eu ignorava. Fi-lo sofrer pelo uso errado que fiz de uma palavra num desses meus badulaques.
Acontece que eu, acostumado a conversar com a gente das Minas Gerais, falei em “varregcao” —
do verbo “varrer”. De fato, trata-se de um equivoco que, num vestibular, poderia me valer uma
reprovacao. Pois 0 meu amigo, paladino da lingua portuguesa, se deu ao trabalho de fazer um
xerox da pagina 827 do dicionario, aquela que tem, no topo, a fotografia de uma “varroa”(sic!)
(vocé nao sabe o que é uma “varroa”?) para corrigir-me do meu erro. E confesso: ele esta certo.
O certo é “varricado” e nao “varrecao”. Mas estou com medo de que os mineiros da roga fagcam
troca de mim porque nunca os vi falar de “varricao”. E se eles rirem de mim nao vai me adiantar
mostrar-lhes o xerox da pagina do dicionario com a “varroa” no topo. Porque para eles ndo é o
dicionario que faz a lingua. E o povo. E o povo, 14 nas montanhas de Minas Gerais, fala “varrecdo”
quando nao “barregcédo”. O que me deixa triste sobre esse amigo oculto é que nunca tenha dito
nada sobre 0 que eu escrevo, se é bonito ou se € feio. Toma a minha sopa, néo diz nada sobre
ela, mas reclama sempre que o prato esta rachado.

ALVES, R. Mais badulaques. Sdo Paulo: Parabola, 2004 (fragmento).

De acordo com o texto, apds receber a carta de um amigo “que se deu ao trabalho de fazer um
xerox da pagina 827 do dicionario” sinalizando um erro de grafia, o autor reconhece
a) a supremacia das formas da lingua em relacédo ao seu conteudo.
b) a necessidade da norma padréo em situacdes formais de comunicagao escrita.
c) a obrigatoriedade da norma culta da lingua, para a garantia de uma comunicacéo efetiva.
d) aimportancia da variedade culta da lingua, para a preservacao da identidade cultural de
um povo
e) a necessidade do dicionario como guia de adequacao linguistica em contextos informais
privados
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Caso tenha dado empate entre duas

letras, responda a seguinte pergunta:

Quando alguém, na vida real, pede
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* 0 PRAGMATICO — Vocé consegue usar as

* redes sociails on-line como um complemento
« 3s amizades e a vida profissional sem que

. isso afete sua intimidade

* Mais respostas b

» 0 FANATICO — Sua presenca na internet

. esta predominando sobre sua vida real.

+ Procure sair mais de casa e encontrar seus

. amigos pessoalmente

* Mais respostas C

- 0 APRENDIZ — Vocé é um novato nos sites
+ de relacionamentos ou ainda ndo descobriu
* como usd-los inteirmmente

0s seus contatos, vocé:

a) D4 o nimero do telefone

e o0 endereco de e-mail

b) D4 a URL* da sua rede social
¢c) O que é URL*?

naereco de uma PAPNA da rede ¢4 COMPULAdOres

.
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Fante: Rta3 Xnhatoer fessora ca C-Campna

paictiogs ¢ pi

Depreende-se, a partir desse conjunto de informacdes, que o teste que deu origem a esses
resultados, além de estabelecer um perfil para o usuario de sites de relacionamento, apresenta
preocupacao com habitos e propde mudancas de comportamento direcionadas
a) ao adolescente que acessa sites de entretenimento.
b) ao profissional interessado em aperfeicoamento tecnolégico.
C) a pessoa que usa os sites de relacionamento para complementar seu circulo de amizades.
d) ao usuario que reserva mais tempo aos sites de relacionamento do que ao convivio
pessoal com 0s amigos.
e) ao leitor que se interessa em aprender sobre o funcionamento de diversos tipos de sites de
relacionamento.

3. Pequeno concerto que virou cangao
N&o, ndo ha por que mentir ou esconder
A dor que foi maior do que é capaz meu coracao
N&o, nem ha por que seguir cantando s6 para explicar
N&o vai nunca entender de amor quem nunca soube amar
Ah, eu vou voltar pra mim
Seguir sozinho assim
Até me consumir ou consumir toda essa dor
Até sentir de novo o coragéo capaz de amor
VANDRE, G. Disponivel em: http://www.letras.terra.com.br. Acesso em: 29 jun. 2011.

Na cancao de Geraldo Vandré, tem-se a manifestacao da funcao poética da linguagem, que é
percebida na elaboracéo artistica e criativa da mensagem, por meio de combinac¢des sonoras e
ritmicas.
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Pela andlise do texto, entretanto, percebe-se, também, a presenca marcante da funcao emotiva
ou expressiva, por meio da qual o emissor

a) imprime a cancao as marcas de sua atitude pessoal, seus sentimentos.

b) transmite informacdes objetivas sobre o tema de que trata a cancgéao.

c) busca persuadir o receptor da cancdo a adotar um certo comportamento.

d) procura explicar a propria linguagem que utiliza para construir a cangao.

e) objetiva verificar ou fortalecer a eficiéncia da mensagem veiculada.

4., Testes

Dia desses resolvi fazer um teste proposto por um site da internet. O nome do teste era
tentador: “O que Freud diria de vocé”. Uau. Respondi a todas as perguntas e o resultado foi o
seguinte: “Os acontecimentos da sua infancia a marcaram até os doze anos, depois disso vocé
buscou conhecimento intelectual para seu amadurecimento”. Perfeito! Foi exatamente o que
aconteceu comigo. Fiquei radiante: eu havia realizado uma consulta paranormal com o pai da
psicanalise, e ele acertou na mosca.

Estava com tempo sobrando, e curiosidade € algo que n&o me falta, entéo resolvi voltar ao
teste e responder tudo diferente do que havia respondido antes. Marquei umas alternativas
esdruxulas, que nada tinham a ver com minha personalidade. E fui conferir o resultado, que dizia
o seguinte: “Os acontecimentos da sua infancia a marcaram até os 12 anos, depois disso vocé
buscou conhecimento intelectual para seu amadurecimento”.

MEDEIROS, M. Doidas e santas. Porto
Alegre, 2008 (adaptado).

Quanto as influéncias que a internet pode exercer sobre 0s usuarios, a autora expressa uma
reacao irbnica no trecho:

a) “Marquei umas alternativas esdruxulas, que nada tinham a ver”.

b) “Os acontecimentos da sua infancia a marcaram até os doze anos”.

c) “Dia desses resolvi fazer um teste proposto por um site da internet”.

d) “Respondi a todas as perguntas e o resultado foi o seguinte”.

e) “Fiquei radiante: eu havia realizado uma consulta paranormal com o pai da psicanalise”.

5. Gerente — Boa tarde. Em que eu posso ajuda-lo?

Cliente — Estou interessado em financiamento para compra de veiculo.

Gerente — NGs dispomos de varias modalidades de crédito. O senhor é nosso cliente?

Cliente — Sou Julio César Fontoura, também sou funcionario do banco.

Gerente — Julinho, é vocé, cara? Aqui é a Helena! Cé ta em Brasilia? Pensei que vocé inda

tivesse na agéncia de Uberlandia! Passa aqui pra gente conversar com calma.
BORTONI-RICARDO, S. M. Educacédo em lingua materna.

Sao Paulo: Parabola, 2004 (adaptado).

Na representacdo escrita da conversa telefénica entre a gerente do banco e o cliente, observa-se
gue a maneira de falar da gerente foi alterada de repente devido

a) a adequacao de sua fala a conversa com um amigo, caracterizada pela informalidade.

b) a iniciativa do cliente em se apresentar como funcionario do banco.

c) ao fato de ambos terem nascido em Uberlandia (Minas Gerais).
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d) a intimidade for¢cada pelo cliente ao fornecer seu nome completo.
e) ao seu interesse profissional em financiar o veiculo de Julio.
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